- Council of the
European Union

Brussels, 21 June 2019

8030/19
Interinstitutional File:
2013/0302 (COD)
JUR 164
TRANS 237
MAR 86
CODEC 818

LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF

Subject: Directive (EU) 2016/1629 of the European Parliament and of the Council of
14 September 2016 laying down technical requirements for inland
waterway vessels, amending Directive 2009/100/EC and repealing
Directive 2006/87/EC

(Official Journal of the European Union L 252 of 16 September 2016)

LANGUAGES concerned: BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV

PROCEDURE APPLICABLE (according to Council document R/2521/75):

— Procedure 2(c) (obvious errors in a number of language versions)

This text has also been transmitted to the European Parliament.

TIME LIMIT for the observations by Member States: 8 days

OBSERVATIONS to be notified to: dql.rectificatifs@consilium.europa.eu
(DQL RECTIFICATIFS (JUR 7), Directorate Quality of Legislation, Legal Service)

8030/19
JUR. 7 EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8030/19;Nr:8030;Year:19&comp=8030%7C2019%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8030/19;Nr:8030;Year:19&comp=8030%7C2019%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8030/19;Nr:8030;Year:19&comp=8030%7C2019%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%20164;Code:JUR;Nr:164&comp=JUR%7C164%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:TRANS%20237;Code:TRANS;Nr:237&comp=TRANS%7C237%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MAR%2086;Code:MAR;Nr:86&comp=MAR%7C86%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CODEC%20818;Code:CODEC;Nr:818&comp=CODEC%7C818%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2013;Nr:0302;Code:COD&comp=0302%7C2013%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202016/1629;Year2:2016;Nr2:1629&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/100/EC;Year:2009;Nr:100&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/87/EC;Year:2006;Nr:87&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%207;Code:JUR;Nr:7&comp=JUR%7C7%7C

HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha /IlupextnBa (EC) 2016/1629 na EBponeiickusi napjaMmenT 1 Ha CbBera ot 14 cenreMBpH
2016 roguHa 32 yCTAHOBSIBAHE HA TEXHUYECKUTE U3MCKBAHUS 32 IJIABATEJHUTE Ch0Be N0
BbTPENIHMTE BOJAHM IbTHINA, 32 H3MeHeHne HA {upexTusa 2009/100/EO u 3a otMsiHa Ha

upextusa 2006/87/EO
(Oduyuanen éecmuux na Esponetickus cvtoz L 252 om 16 cenmemepu 2016 2.)
Ha cTpanuna 133, unen 28:
Mecmo:

,, JJoKyMeHTH, monaamuy B 00XBaTa Ha HacTOsIATa JUPEKTHUBA U U3/IaJICHU OT KOMIIETEHTHUTE
OpraHu Ha Abp)KaBHUTE WieHKU chriaacHo upektusa 2006/87/EO npenu 6 okrompu 2016 T.,

OCTaBaT BAJIMJIHU 10 U3TUYAHCTO HAa CPOKa UM. “,

oa ce yeme:

’ ILOKyMeHTI/I, normnaganiu B oOxBaTa Ha HacTosdaTa AMpCKTUBa U U3AAACHN OT KOMIICTCHTHUTC

OpraHu Ha JbpKaBUTE WICHKH cbriacHo Jupexktusa 2006/87/EO npenu 6 okTomBpu 2018 1.,

ocTaBaT BaJIMJIHU 10 U3THUYAHCTO HA CpOKa UM. “
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva (UE) 2016/1629 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de septiembre
de 2016, por la que se establecen las prescripciones técnicas de las embarcaciones de la

navegacion interior, por la que se modifica la Directiva 2009/100/CE y se deroga la

Directiva 2006/87/CE
(Diario Oficial de la Union Europea L 252 de 16 de septiembre de 2016)
En la pagina 133, articulo 28:
donde dice:

«Los documentos incluidos en el ambito de aplicacion de la presente Directiva y expedidos por las
autoridades competentes de los Estados miembros en virtud de la Directiva 2006/87/CE antes

del 6 de octubre de 2016 seguiran siendo validos hasta su expiracion.»,
debe decir:
«Los documentos incluidos en el ambito de aplicacion de la presente Directiva y expedidos por las

autoridades competentes de los Estados miembros en virtud de la Directiva 2006/87/CE antes

del 6 de octubre de 2018 seguirdn siendo validos hasta su expiracion.».
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PRILOHA

OPRAVA

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. zari 2016, kterou se
stanovi technické poZadavky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni smérnice 2009/100/ES a

zrusuje smérnice 2006/87/ES

(Uredni véstnik Evropské unie L 252 ze dne 16. zari 2016)
Strana 133, ¢lanek 28

Misto:

,Dokumenty spadajici do oblasti plisobnosti této smérnice a vystavené prisluSnymi organy

¢lenskych stati podle smérnice 2006/87/ES pied 6. fijnem 2016 zistavaji platné az do pozbyti doby

jejich platnosti.*
ma byt:

,Dokumenty spadajici do oblasti plisobnosti této smérnice a vystavené piisluSnymi organy

¢lenskych statii podle smérnice 2006/87/ES pied 6. fijnem 2018 zistavaji platné az do pozbyti doby

jejich platnosti.*
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BILAG

BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/1629 af 14. september 2016 om
fastsaettelse af tekniske forskrifter for fartgjer til sejlads pa indre vandveje, om zndring

direktiv 2009/100/EF og om ophevelse af direktiv 2006/87/EF
(Den Europeeiske Unions Tidende L 252 af 16. september 2016)
Side 133, artikel 28
[ stedet for:

"Dokumenter, der er omfattet af dette direktiv og udstedt af medlemsstaternes kompetente
myndigheder i henhold til direktiv 2006/87/EF for den 6. oktober 2016, er gyldige indtil deres
udlebsdato."

leeses:
"Dokumenter, der er omfattet af dette direktiv og udstedt af medlemsstaternes kompetente

myndigheder i henhold til direktiv 2006/87/EF for den 6. oktober 2018, er gyldige indtil deres
udlebsdato."

af
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie (EU) 2016/1629 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
14. September 2016 zur Festlegung technischer Vorschriften fiir Binnenschiffe, zur Anderung

der Richtlinie 2009/100/EG und zur Aufhebung der Richtlinie 2006/87/EG
(Amtsblatt der Europdischen Union L 252 vom 16. September 2016)
Seite 133, Artikel 28
Anstatt:

"Dokumente, die in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie fallen und von den zustdndigen
Behorden der Mitgliedstaaten gemaf3 der Richtlinie 2006/87/EG vor dem 6. Oktober 2016 erteilt

wurden, bleiben bis zu ihrem Ablauf giiltig."

muss es heiffen:

"Dokumente, die in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie fallen und von den zustindigen

Behorden der Mitgliedstaaten gemil3 der Richtlinie 2006/87/EG vor dem 6. Oktober 2018 erteilt

wurden, bleiben bis zu ihrem Ablauf giiltig."
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LISA

PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. septembri 2016. aasta direktiivis (EL) 2016/1629, millega
kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded, muudetakse direktiivi 2009/100/EU ja
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/87/EU

(Euroopa Liidu Teataja L 252, 16. september 2016)
Lehekiiljel 133, artiklis 28

asendatakse

,Kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvad dokumendid, mille litkmesriikide pddevad

asutused on vilja andnud direktiivi 2006/87/EU kohaselt enne 6. oktoobrit 2016, kehtivad kuni oma

kehtivustdhtaja 16puni.*

Jjargmisega:

,Kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvad dokumendid, mille litkmesriikide padevad

asutused on vilja andnud direktiivi 2006/87/EU kohaselt enne 6. oktoobrit 2018, kehtivad kuni oma

kehtivustihtaja 16puni.*
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ odnyiag (EE) 2016/1629 tov Evponaikod Kowofoviiov kat Tov Zvpfoviiov,
¢ 14ng ZentepPpiov 2016, oyetikd pe T O<6mTIoN TELVIKAOV TPOSLOYPAPOV YL TO. TAOLO
E0MTEPIKNG VavoITioiog, TV Tpomomoinon g oonyiag 2009/100/EK kot Tnv katdpynon g
oonyiog 2006/87/EK

(Emionun Epnuepioo ts Evpwraixng Evwons L 252 g 16ms Lerteufpiov 2016)
21 oeiida 133, apBpo 28
avti:

«Ta €yypaga Tov euminTovy 6T0 TEGI0 EQAPUOYNS TNG TOPOVGOS 00NYiag Kot £xovv £KO00el amod Tig
APLODIES apyEG TV KpatdV peA®V Bdoet Tng odnyiag 2006/87/EK mptv amd v 6m Oktmppiov
2016 e&axorovBoiv va 1oyhovv péxpt T ANEN TOLCOY,

ofale:

«Ta éyypaga mov EUMINTOVY 6TO TEdI0 EPAPUOYNG TG TAPOVCAG 001 Yiag Kol EYoVV K000l Ao TIC
aPLOdLES aPYEC TOV KpaT®V HeAdV Bdoetl T odnyiag 2006/87/EK mptv amd v 6m OkxtwBpiov
2018 g&axorovbovv va 1oyvovy ugypt T ANEN TOVGN.
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Directive (EU) 2016/1629 of the European Parliament and of the Council of 14 September
2016 laying down technical requirements for inland waterway vessels, amending Directive

2009/100/EC and repealing Directive 2006/87/EC
(Official Journal of the European Union L 252 of 16 September 2016)
On page 133, Article 28

for:

"Documents falling within the scope of this Directive and issued by the competent authorities of the
Member States under Directive 2006/87/EC before 6 October 2016 shall remain valid until they

1 n
expire.",

read.:

"Documents falling within the scope of this Directive and issued by the competent authorities of the

Member States under Directive 2006/87/EC before 6 October 2018 shall remain valid until they

expire.".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la directive (UE) 2016/1629 du Parlement européen et du Conseil du 14 septembre 2016
établissant les prescriptions techniques applicables aux bateaux de navigation intérieure,

modifiant la directive 2009/100/CE et abrogeant la directive 2006/87/CE
("Journal officiel de I'Union européenne” L 252 du 16 septembre 2016)
Page 133, article 28
Au lieu de:

"Les documents entrant dans le champ d'application de la présente directive et délivrés par les
autorités compétentes des Etats membres au titre de la directive 2006/87/CE avant le 6 octobre 2016

restent valables jusqu'a leur date d'expiration."
lire:
"Les documents entrant dans le champ d'application de la présente directive et délivrés par les

autorités compétentes des Etats membres au titre de la directive 2006/87/CE avant le 6 octobre 2018

restent valables jusqu'a leur date d'expiration."
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PRILOG
ISPRAVAK

Direktive (EU) 2016/1629 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. rujna 2016. o utvrdivanju
tehnickih pravila za plovila unutarnje plovidbe, izmjeni Direktive 2009/100/EZ i stavljanju

izvan snage Direktive 2006/87/EZ
(Sluzbeni list Europske unije L 252 od 16. rujna 2016.)
Na stranici 133, u ¢lanku 28.
umjesto:

,Dokumenti obuhvaceni podru¢jem primjene ove Direktive koje su izdala nadlezna tijela drzava
¢lanica u skladu s Direktivom 2006/87/EZ prije 6. listopada 2016. vrijede i dalje, do isteka njihova

vazenja.”

treba stajati:

,Dokumenti obuhvacéeni podru¢jem primjene ove Direktive koje su izdala nadlezna tijela drzava

¢lanica u skladu s Direktivom 2006/87/EZ prije 6. listopada 2018. vrijede i dalje, do isteka njihova

vazenja.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della direttiva (UE) 2016/1629 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 settembre 2016,
che stabilisce i requisiti tecnici per le navi adibite alla navigazione interna, che modifica la

direttiva 2009/100/CE e che abroga la direttiva 2006/87/CE
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 252 del 16 settembre 2016)
Pagina 133, articolo 28
anziché:

"I documenti che rientrano nell'ambito di applicazione della presente direttiva, e che sono stati
rilasciati dalle autorita competenti degli Stati membri a norma della direttiva 2006/87/CE prima del

6 ottobre 2016, restano validi fino alla loro scadenza.",
leggasi:
"I documenti che rientrano nell'ambito di applicazione della presente direttiva, e che sono stati

rilasciati dalle autorita competenti degli Stati membri a norma della direttiva 2006/87/CE prima del

6 ottobre 2018, restano validi fino alla loro scadenza.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1629 (2016. gada 14. septembris), ar ko
nosaka tehniskas prasibas attieciba uz iekS§zemes tidenscelu kugiem, groza Direktivu

2009/100/EK un atcel Direktivu 2006/87/EK
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 252, 2016. gada 16. septembris)
133. lappusé 28. panta

tekstu:

"Dokumenti, kas ir §1s direktivas darbibas joma un ko izdevuSas dalibvalstu kompetentas iestades
saskana ar Direkttvu 2006/87/EK pirms 2016. gada 6. oktobra, ir speka I1idz to speka esibas
beigam."

lasit Sadi:

"Dokumenti, kas ir §ts direktivas darbibas joma un ko izdevusas dalibvalstu kompetentas iestades

saskana ar Direkttvu 2006/87/EK pirms 2018. gada 6. oktobra, ir speka Iidz to speka esibas

beigam.".
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PRIEDAS

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/1629, kuria
nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama

Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 252, 2016 m. rugséjo 16 d.)
133 puslapis, 28 straipsnis:
yra:

,Dokumentai, kuriems taikoma $i direktyva ir kuriuos anks¢iau nei 2016 m. spalio 6 d. pagal
Direktyva 2006/87/EB i8davé valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos, galioja iki jy

galiojimo pabaigos dienos®,
turi biti:

,Dokumentai, kuriems taikoma $i direktyva ir kuriuos anksc¢iau nei 2018 m. spalio 6 d. pagal

Direktyva 2006/87/EB isdavé valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos, galioja iki jy

galiojimo pabaigos dienos®.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a belvizi hajokra vonatkozo miiszaki kovetelmények megallapitasarol, a 2009/100/EK iranyelv
modositasarol és a 2006/87/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol szolo, 2016. szeptember

14-i, (EU) 2016/1629 europai parlamenti és tanacsi iranyelvhez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 252., 2016. szeptember 16.)
A 133. oldalon a 28.cikk
szovege:

Az ezen iranyelv hatdlya ala tartozo, €s a tagallamok illetékes hatdsagai altal a 2006/87/EK
iranyelvnek megfelelden, 2016. oktober 6. el6tt kiadott okmanyok lejaratukig érvényesek

maradnak.”,

helyesen:

,»Az ezen iranyelv hatdlya ald tartozo, és a tagallamok illetékes hatdsagai altal a 2006/87/EK

iranyelvnek megfelelden, 2018. oktober 6. el6tt kiadott okmanyok lejaratukig érvényesek

maradnak.”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Direttiva (UE) 2016/1629 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Settembru 2016
li tistabbilixxi r-rekwiziti teknici ghall-bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni, li temenda

d-Direttiva 2009/100/KE u li thassar id-Direttiva 2006/87/KE
(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 252 tat-16 ta' Settembru 2016)
Fil-pagna 133, I-Artikolu 28
minflok:

"Id-dokumenti li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva u li jinhargu mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri skont id-Direttiva 2006/87/KE qabel is-6 ta' Ottubru 2016 ghandhom
jibgghu validi sakemm jiskadu.",

aqra:

"Id-dokumenti li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva u li jinhargu mill-awtoritajiet

kompetenti tal-Istati Membri skont id-Direttiva 2006/87/KE qabel is-6 ta' Ottubru 2018 ghandhom

jibgghu validi sa meta jiskadu.".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Richtlijn (EU) 2016/1629 van het Europees Parlement en de Raad van 14 september 2016
tot vaststelling van de technische voorschriften voor binnenschepen, tot wijziging van

Richtlijn 2009/100/EG en tot intrekking van Richtlijn 2006/87/EG
(Publicatieblad van de Europese Unie L 252 van 16 september 2016)
Bladzijde 133, artikel 28
in plaats van:

"Documenten die onder deze richtlijn vallen en die voor 6 oktober 2016 uit hoofde van
Richtlijn 2006/87/EG door de bevoegde instanties van de lidstaten zijn afgegeven, blijven geldig tot

de geldigheidsduur ervan verstrijkt.";

lezen:

"Documenten die onder deze richtlijn vallen en die voor 6 oktober 2018 uit hoofde van

Richtlijn 2006/87/EG door de bevoegde instanties van de lidstaten zijn afgegeven, blijven geldig tot

de geldigheidsduur ervan verstrijkt.".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629 z dnia 14 wrze$nia 2016 r.
ustanawiajacej wymagania techniczne dla statkow zeglugi Srodladowej, zmieniajacej

dyrektywe 2009/100/WE i uchylajacej dyrektywe 2006/87/WE
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 252 z dnia 16 wrzesnia 2016 r.)
Strona 133, art. 28
zamiast:

,Dokumenty objete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy i wydane przez wtasciwe organy
panstw czlonkowskich na mocy dyrektywy 2006/87/WE przed dniem 6 pazdziernika 2016 r.

pozostaja wazne do utraty ich waznosci.”

powinno byc¢:

,Dokumenty objete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy i wydane przez wlasciwe organy

panstw czlonkowskich na mocy dyrektywy 2006/87/WE przed dniem 6 pazdziernika 2018 r.

pozostaja wazne do utraty ich waznos$ci.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

da Diretiva (UE) 2016/1629 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de
2016, que estabelece as prescricoes técnicas das embarcacdes de navegacio interior, que altera

a Diretiva 2009/100/CE e revoga a Diretiva 2006/87/CE
(Jornal Oficial da Unidao Europeia L 252 de 16 de setembro de 2016)
Na pagina 133, artigo 28.°
onde se lé:

"Os documentos que se inscrevem no ambito de aplicacdo da presente diretiva, emitidos pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros ao abrigo da Diretiva 2006/87/CE antes de 6 de

outubro de 2016, permanecem validos até caducarem.",

leia-se:

onde se lé:

"Os documentos que se inscrevem no ambito de aplicagcdo da presente diretiva, emitidos pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros ao abrigo da Diretiva 2006/87/CE antes de 6 de

outubro de 2018. permanecem validos até caducarem.".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Directiva (UE) 2016/1629 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 septembrie 2016
de stabilire a cerintelor tehnice pentru navele de navigatie interioara, de modificare a

Directivei 2009/100/CE si de abrogare a Directivei 2006/87/CE
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 252 din 16 septembrie 2016)
La pagina 133, articolul 28:
in loc de:

,Documentele care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive si care au fost eliberate de
autoritatile competente ale statelor membre in temeiul Directivei 2006/87/CE inainte

de 6 octombrie 2016 raman valabile pana la expirarea lor.”
se citeste:
,Documentele care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive si care au fost eliberate de

autoritatile competente ale statelor membre in temeiul Directivei 2006/87/CE inainte

de 6 octombrie 2018 raman valabile pana la expirarea lor.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 zo 14. septembra 2016, ktorou sa
stanovuju technické poziadavky na lode vniitrozemskej plavby, ktorou sa meni smernica

2009/100/ES a ktorou sa zruSuje smernica 2006/87/ES
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L 252 zo 16. septembra 2016)
Na strane 133, ¢lanok 28
namiesto:

,Dokumenty patriace do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, ktoré prislusné organy ¢lenskych Statov
vydali v zmysle smernice 2006/87/ES pred 6. oktobrom 2016, platia az do uplynutia doby ich

platnosti.*

ma byt

,Dokumenty patriace do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, ktoré prislusné organy ¢lenskych Statov

vydali v zmysle smernice 2006/87/ES pred 6. oktobrom 2018, platia az do uplynutia doby ich

platnosti.®.
8030/19 20
PRILOHA JUR. 7 SK

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69217&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8030/19;Nr:8030;Year:19&comp=8030%7C2019%7C

PRILOGA
POPRAVEK

Direktive (EU) 2016/1629 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. septembra 2016 o
tehni¢nih predpisih za plovila, namenjena za plovbo po celinskih plovnih poteh, spremembi

Direktive 2009/100/ES in razveljavitvi Direktive 2006/87/ES
(Uradni list Evropske unije L 252 z dne 16. septembra 2016)
Na strani 133, ¢len 28:

besedilo:

,Dokumenti, ki spadajo na podrocje uporabe te direktive in so jih pristojni organi v drzavah
¢lanicah izdali na podlagi Direktive 2006/87/ES pred 6. oktobrom 2016, ostanejo veljavni do konca

datuma veljavnosti.*

se glasi:

,Dokumenti, ki spadajo na podrocje uporabe te direktive in so jih pristojni organi v drzavah

¢lanicah izdali na podlagi Direktive 2006/87/ES pred 6. oktobrom 2018, ostanejo veljavni do konca

datuma veljavnosti.*.
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LIITE

OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin (EU) 2016/1629, annettu 14 piivana
syyskuuta 2016, sisivesialusten teknisistid vaatimuksista, direktiivin 2009/100/EY

muuttamisesta ja direktiivin 2006/87/EY kumoamisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 252, 16. syyskuuta 2016)
Sivulla 133, 28 artiklassa:

on:

"Tamain direktiivin soveltamisalaan kuuluvat asiakirjat, jotka jisenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ovat antaneet direktiivin 2006/87/EY nojalla ennen 6 péivad lokakuuta 2016, ovat

voimassa nithin merkityn voimassaolon paittymiseen asti.",

pitdd olla:

"Tamén direktiivin soveltamisalaan kuuluvat asiakirjat, jotka jdsenvaltioiden toimivaltaiset

viranomaiset ovat antaneet direktiivin 2006/87/EY nojalla ennen 6 péivad lokakuuta 2018, ovat

voimassa nithin merkityn voimassaolon paittymiseen asti.".
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/1629 av den 14 september 2016 om
tekniska krav for fartyg i inlandssjofart, om dndring av direktiv 2009/100/EG och om
upphivande av direktiv 2006/87/EG

(Europeiska unionens officiella tidning L 252 av den 16 september 2016)
Sidan 133, artikel 28
[ stdllet for:

”Handlingar som omfattas av detta direktiv och som utfiardats av de behoriga myndigheterna i

medlemsstaterna i enlighet med direktiv 2006/87/EG fore den 6 oktober 2016 ska fortsétta att gilla

tills de 16per ut.”

ska det sta:

”Handlingar som omfattas av detta direktiv och som utfardats av de behoriga myndigheterna i

medlemsstaterna i enlighet med direktiv 2006/87/EG fore den 6 oktober 2018 ska fortsétta att gélla

tills de 16per ut.”.
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